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Para utilizar esta unidade de forma mais confortavel, instale "Music
Flow Bluetooth”nos seus dispositivos Bluetooth. /

Installeer "Music Flow Bluetooth”op uw Bluetooth-apparaten om
gemakkelijker met deze unit te werken. /

Prima (/| para ligar a unidade. / Druk op (bf| om de unit aan te zetten. /
Matrote To BOf| yia va evepyomolroeTe Tn povada. / Za vklop enote pritisnite Of.

la eUKOAOTEPN XPHON TNG HOVASAG, EYKATACTAOTE TNV EQAPHOVYH
“Music Flow Bluetooth” oTic ouokevéc oac Bluetooth. /

Za bolj udobno uporabo enote na vase naprave Bluetooth namestite
aplikacijo “Music Flow Bluetooth”.

MUSIC flow »;

Portable Bluetooth Speaker

Aprox. 3,5 horas
Ongeveer 3,5 uur
Mepimou 3,5 wpeg

Selecione “LG Music Flow P7(xx)" no dispositivo seu Bluetooth.
. Pribl. 3,5 ure

(XX denomina os Ultimos dois digitos do endereco BT.)

¢ Quando liga a unidade, o Ultimo dispositivo ligado € ligado automaticamente. (Apenas
quando o dispositivo externo nao estiver ligado por cabo portétil e a unidade estiver
registada no dispositivo Bluetooth.)

NP7550/ NP7550B / NP7550D / NP7550W
NA8550 / NA85508 / NA8550D / NAB550W.

A pesquisar por “Music Flow Bluetooth”na

{): / S o da G e Pl oia A / ¢ Dependendo do dispositivo Bluetooth, necessita de inserir o cédigo PIN (0000).
— oja da Google Play ou na loja S.
| Q I ) g” y Jafep , Selecteer“LG Music Flow P7(xx)" op uw Bluetooth-apparaat. Ouando i b LAtil a funcao é alterad
Zoeken naar “Music Flow Bluetooth”op de (XX betekent de laatste 2 cijfers van het BT-adres.) uadn g igao Za O por _? fhafuncdo €a era/a parao
. s . : L Music Flow Bluetooth| G00gle Play Store of Apps Store. / e e Wanneer u de unit aan zet, wordt het laatst aangesloten Bluetooth apparaat automatisch modo de entrada portat automat|camente. )
;omo vgrlﬁca:* avida util da bateria: quando a unidade é AvaCinon yia"Music Flow Bluetooth’ oto LS verbonden. (Alleen als het externe apparaat niet verbonden is met een draagbare kabel en Wanneer u de draagbare kabel aans\ult', wordt de functie
ligada, prima (Of]. Google Play Store f 10 Apps Store. / T de unit is geregistreerd op het Bluetooth apparaat) automatisch veranderd van draagbaar in modus. /
Hoe kunt u de levensduur van de batterij controleren: i oo . ’ ¢ U dient afhankelijk van het Bluetooth-apparaat de PIN-code in te voeren (0000). Otav ouvdéete To KaAwSI0 PopPNTAG, N AelToupyia aANdlel
wanneer de unit aan staat, drukt u op (O/]. |5k‘a”Je_ aplikacije MU‘S‘C F‘OW|_5|UQTOOTh v = T B LG Wit Flamy P7ikedF o eumaui Blusissinees QuTépaTa ot gicodo opnTrc. /
Mw¢ Ba eAéyete TV KatdoTaon Tng prmatapiag: Gtav ivat spletni trgovini Google Play ali Apps Store. -9 (Ta XX eivat ta teheutaia Svo Pneia g SievBuvong BT) Ko prikljucite prenosni kabel, se funkcija samodejno
& ¢ 4 q | o Otav evepyoTole(Te Tn povada, CUVOEETAl QUTOUATA N TENEUTAIA CUVOEDENEVN CUOKELT) spremeni v prenosni v nacinu.
SERVAVE MANUAL DO UTILIZADOR evepyoroinuévn n povada, matiote 1o Of |,

Preverjanje Zivljenjske dobe baterije: Ko je enota vklopljena, Bluetooth. (M6vo edv N EEWTEPIK| OUCKEUN OEV ElVall OUVOESEHEVN ME KOADDIO QOPNTAGKAL | | oo

Por favor, leia com atengéo este manual antes de utilizar o aparelho e 9 ))))

MR n povada gival kataxwpnuévn otn cuokeun Bluetooth.) Silenciar : Pri (Portatil. LG Sound S
guarde-o para consultas futuras. pritisnite Of|. o Avéloya pe T ouokeun Bluetooth, Ba xpelaoTe( va el0dyeTe Tov kwdikd PIN (0000). F ilenciar : Prima »||. (Portatil, LG Sound Sync)
P- -y Na vasi napravi Bluetooth izberite "LG Music Flow P7(xx)" Dempen : Druk op >l (Draagbaar, LG Sound Syno)
NANIWN Y] GEBRUIKERSHANDLEIDING ON/OFF . ) : i . 0 .
N P Siyaon : Matiote 10 P ]| (Popnt, LG Sound Sync)
Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u de speler in gebruik "l et pomem.zadnje dvomestnp kodo BT naslova) y " vaon ! N e /
. ) - . bri | * Ko vklopite enoto, se zadnja povezana naprava Bluetooth poveze samodejno. (Samo Izklop zvoka : Pritisnite »||
neemt en bewaar de handleiding voor later. Quando liga o cabo portatil, On:Primao O/l v ] ] i kablom i 1 e registri ] P : :
pode selecionar entre o modo de| Off : Prima e mantenha Verséo 4.0.3 (ou superior) Verséo 6 (ou superior) ;Tuzeligca)?tjwa) (AP TP PG PRI R Eneie S Eamane ie epe - (Prenosna naprava, LG Sound Sync)
A s . I . . b
Ehnvu«u EerIPIA|96XPHZTH , , entrada Bluetooth e portétil. / | pressionado o (/1 .gegj'e 43% gof hoger) éeésle 6 (gf hoger) e T e
lGBOGTyﬁ T gGPOV EYXEplo TTPOS\EKTIKGVTTPIV XPNOWOTIONOETE T Wanneer u een draagbare kabel | Aan :Druk op (/1 kooon 4.0. kooon6 — Reconfiguragao / Resetten / Emavagopd /
OUOKELN Kal SI0TNPAOTE TO YIa LENOVTIKT] OVapOpPA. aansluit, kunt u selecteren Uit : Druk op en houd vast /1 » O D > 60 % ér;;f;g&;/;ﬁfsp&oveim (F{r;;f;(;gsg?;?i%@)e_ga) Ponastavitev
I UPORABNISKI PRIROCNIK tussen B\udetooth endraagbare | Eygpyomoinon : Natiote 10 White a ! e N E\ ;\l‘fr)]giacfr?a;n;r?t%e raeri]n(;?/:(ierrcmg;g;‘daedggl(?;)caarnau
) o ) invoermodus. / ! ; ’
Prg;j :p‘?rabo naéarave skrbno preberite ta prirocnikin ga shranite za ) 5 O ;)éslvs omoinan : Natiot e + Emparelhamento multiplo: Prima e mantenha pressionado % F Reproduzir/Pausa : Prima > ||. A e prima o orificio de reconfiguracao, utilizando
prihodnjo uporabo. Otav ovvbeete To kahwdio pyomoinon :Hlato <IE <O/ Y/ ,{:] > ‘I 5 % durante 2 segundos para adicionar outro dispositivo Bluetooth. Saltar proximo: Prima »|| duas vezes. um objeto tal como um pino fino. Entdo a unidade é desligada
POPNTAG, UMOPE(TE Va EMAECETE kat kpatrote matnuévo 1o O/1 Amber = PPN T : ) . N
‘ / / e . Inicializagdo: Prima e mantenha pressionado ¥ durante 10 i || Saltaranterior: Prima > || trés vezes. / completamente. /
peTaty Aertoupyiag a’coéou Vklop : Pritisnite (/1 — & segundos. / k In het geval dat de unit bevriest als gevolg van een storing,
( ) Bluetooth kat popnrc. / Izklop : Pritisnite in zadrZite - Ol = 0 Multiparing : Druk op 3 en houd 2 seconden vast om een Afspelen/Pauze : Druk op > || verwijder dan de rubberen hoes en druk op de reset-opening met
Ko prikljucite prenosni kabel, o} Amb § o O/I D < 1 5 A') ~ ander Bluetooth apparaat toe te voegen. - Vooruit Overslaan: Druk twee keer op »||. behulp van een voorwerp zoals een dunne pin. De unit wordt dan
@ lahko izbirate med nacinom za moer Initialiseren : Druk op B en houd 10 seconden vast. / Achteruit Overslaan : Druk drie keer op »||. / geheel uitgeschakeld. /
povezavo Bluetooth in prenosni MoA\amAr 6uTguén : MaTAoTE Kal KPATHOTE MATNUEVO TO B yia P TV TEPINTLON Mo N HovASda maywoel Aoyw Suokeroupyiag,
vhod. 2 SeUTEPONETTTA YIa va TTPOCBECETE AAN Guokeun Bluetooth. Avana;’mvanll'lau?ry : HO@GTE TO>>"" ) , ApalpeoTe TO Aangxsvto ngplBAnug KaU ATNOTE W=0d oty orm
Aexwonoinen:Marire o spaiore e 0 % 1 19 A A crovogoic ke b epd e drucya e et
SEUTENONETTA. / etanmdnon Miow : Matriote 1o > || 1peic popec. 3 .
. p - Y : Pritisnite in zadrzite 3 za 2 sekundi Predvajanie/ pritisnite> || V primeru, da enota zamrzne zaradi okvare, odstranite gumijasto
d:zdnoad?;néfuveoc::pﬁ;?/‘é 'Blu‘etsgo‘ti zadrzite % za 2 sekundi, redvajanje/premor : Fritisnite |1 manseto in pritisnite gumb v luknji za ponastavitev z uporabo
\_ Y, Inicializaciia 'gP tismite in zadrit * 10 sekund Preskok naprej: Dvakrat pritisnite »||. tankega predmeta, kot je igla. Nato se bo enota popolnoma
Iclalizaclja : Fritisnite In zadrzite  za 1U sekund. Preskok nazaj : Trikrat pritisnite »>||. izklopila.
I W J L )L ) U I )
. ) ( - . . . ) ( ) (" . . . . .
Informacdo de Seguranca / ~~ Ligacdo Dual Play (Opcional) / Duaal afspelen verbinding (Optioneel) / LG Sound Sync / LG Sound Sync / LG Sound Sync / Sou nd S n@ Acerca do indicador LED / Over de LED-indicator / XXeTikd pe tnv év8ei§nLED / O indikatorju LED
Veiligheidsinformatie / Ztoixeia oxetika Tuvdeon Ao Maixvidiov (Mpoaipetikd) / Povezava za dvojno predvajanje (MoZnost) LG Sound Sync ’ y
HE TNV ao@dlela / Varnostne informacije = = Wireless
Preparagéo: Séo necessarias duas colunas para desfrutar em stereo. Para mais detalhes, LG Sound Sync. permite-lhe controlar algumas fungoes desta unidade através do controlo remoto da sua LG TV. As fungdes controlaveis sao
consulte a app “Music Flow Bluetooth”. / aumentar / diminuir volume e silenciar. Certifique-se de que a sua TV tem o logotipo LG Sound Sync, como se mostra acima. / Ligou a cor vermelha Ligou a cor ambar Ligou a cor branca Desligou
Voorbereiding : Er zijn twee luidsprekers nodig om in stereo te genieten. Voor meer Met LG Sound Sync kunt u sommige functies van dit apparaat regelen met een afstandsbediening van uw LG TV. Regelbare functies zijn volume v (')/l + Aan rood . >| " <. Aanamber Aan wit | Uit
details raadpleeg de “Music Flow Bluetooth”app. / omhoog/omlaag en dempen. Zorg ervoor dat uw TV het LG Sound Sync-logo heeft als hierboven getoond. / Red " AVABel KOKKIVO ‘AU{)l > AVABel TopToKaN White AV&BE AeUKS /| SBnom
Mpoetolpacia : Anarrovvtal SUo NyEla yla OTEPEOPWVIKY andAauon. [a TEPIOTGTEPES To LG Sound Sync oag &ivel Tn SuvatotnTa va eEAEYXETE HEPIKEG AETOUPY(EG amd TO TNAEXELIOTIPIO TNG TNAEGPAOTG 6ag LG. OtAetoupyieg ou Sveti rdece MPEr 5yeti jantarno Sveti belo Ugasnjeno
\ETTOUEPEIEG, QVATPEETE OTNV e@appoyr “Music Flow Bluetooth”. / umopeite va eNEyEETE elval n adEnon/eAaTTwon TNG évTaonc rxou kat n otyaon. BeBaiwbeite &1t n tnAedpaor| oag gépet To hoydtumo LG Sound Sync
Priprava : Za poslusanje glasbe v stereo zvoku potrebujete dva zvocnika. Za ve¢ Onwg epgaviCetanapanavw. /
podrobnosti glejte aplikacijo “Music Flow Bluetooth’”. Funkcija sinhronizacije LG Sound Sync omogoca nadzor nekaterih funkcij te enote z daljinskim upravljalnikom televizorja LG TV. Nadzirate lahko e
funkcije za povecanje/zmanjsanje glasnosti in izklop zvoka. Prepricajte se, da ima vas televizor znak LG Sound Sync, ki je prikazan zgoraj. J o/l M » A carregar w Carregamento completo / Aan het laden s Volledig opgeladen /
Red White >e Ooption m Mrpne Goption / Polnjenje w Napolnjeno
. - Configure a saida de som da sua TV TV setting menu = [Sound] = [TV Sound A - &) + A alimentagdo esté ligada. / De stroom staat aan. / H loxU¢ eivat evepyomoinuévn. / Napajanje je vklopljeno.
Ligue a @) coluna utilizando Bluetooth. 1 output] = [LG Sound Sync (Wireless)] / White
Verbind de @ uidspreker met behulp van Bluetooth. TV Speaker Stel de geluidsuitvoer van uw TV in : TV setting menu = [Sound] = [TV Sound e - ) ) B ]
yuvséote 1o nyelo @ pe T xprion Tou Bluetooth. External Speaker output] = [LG Sound Sync (Wireless)] / N o =y + r‘ A bateria estd descarregada. (I?lsca rap\dar[mente)'/ Batterij is \eeﬂg..(Kmppert snfsl) / o
Povezava zvocnika Q z uporabo tehnologije Bluetooth. LG Sound Sync (Optical) PuBpioTe tnv €€080 rxou TN TNAedpaor|c oag : TV setting menu = [Sound] = [TV Amber « H pmatapia éxet anogoptiotel. (AvaBooPriver ypriyopa) / Baterija je prazna. (Hitro utripanje)
yneop Sound output] = [LG Sound Sync (Wireless)] /
@ LG Sound Sync (Wireless) Nastavite izhod za zvok na TV-ju : TV setting menu = [Sound] = [TV Sound A unidade funciona com anomalias. Deixe a unidade a temperatura ambiente (5 - 35 °C) durante um periodo
output] =» [LG Sound Sync (Wireless)] de tempo e depois tente novamente. /
S De speler werkt abnormaal. Laat de speler een tijdje op kamertemperatuur (5- 35 °C) staan en probeer het
O 2
Prima e mantenha pressionados os botoes (@) coluna: 3 , 4+ / @ coluna: = — =S> Red € i nogmaals. / ) o ) ) ’ . o
R, —) simultaneamente até ouvir um "bip’. Os botdes irdo piscar com cor e White H povada K;lToup\éa Hr] ;puoxokoyu«:t, A@roTe TN povada oe Beppokpacia dwuatiou (5 - 35 °C) yia Aiyn wpa
branca. / kal mpoomaBroTe Eava.
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Enota deluje nenormalno. Nekaj ¢asa pustite enoto pri sobni temperaturi (5 - 35 °C) in poskusite znova.
Druk tegelijkertijd op de knoppen (@) luidspreker: 3 , =+ / @) luidspreker: a O método de configuracdo de LG Sound Sync pode ser diferente, dependendo da TV. Consulte o manual da sua TV. ) i P P P ( Jinp
B, —) en houd vast totdat u een piep hoort. De knoppen zullen wit De instellingsmethode van LG Sound Sync kan verschillen afhankelijk van de TV. Raadpleeg uw TV-handleiding. 7
knipperen. / H pébodog pubuiong tou LG Sound Sync mbavév va Slagépel avahoya e TV TNAEGpaon. AVaTpECTe OTO eyxelPiSlo TNG TNAEOPAOTG 0AC. White White * + + A aguardar por uma ligacao Dual Play / Wachten op duaal afspelen-verbinding /
MaTAoTE Kat kpaTroTe matnuéva Ta miktpa (@) nyeio: %, 4+ / @ nyeio: Nacni nastavitve sinhronizacije LG Sound Sync se lahko razlikuje in je odvisen od TV sprejemnika. Glejte uporabniski priro¢nik za TV. . * . Avapovr yia ouvdeon ol maviSios / Cakanje na povezavo za dvojno predvajanje
B, —) TaUTOXPOVA £WC GTOU AKOUCETE £vav 1Yo pmi. Ta AkTea Ba White White
avaBooPrivouv heuka. /
Pritisnite in istocasno zadrzite gumbe (Q voenik: 3,4/ @zvoimk: %, e N * + ﬂ A aguardar pela sincronizagdo de som / Wachten op sound sync / Avapovrj yia to sound sync /
—), dokler ne zaslisite piska. Gumbi bodo utripali belo. ) . . JU " . N Cakanje za sinhronizacijo zvoka
Prima e mantenha pressionados % , || simultaneamente até ouvir um “bip” % Amber
pisca a cor ambar. Se estiverem ligados, R mantém-se a cor ambar. /
Se estiverem duas colunas ligadas, os botdes que piscam mantém-se Druk tegelijkertiid op 3 , >l en houd vast totdat u een piep hoort. 3 knippert = > IEskt‘ado sw\e;cgado (Portatil) / De;mpen status (Draagbaar) / Katdotaon ofyaong (Dopntic) /
brancos com o som de um “bip”. / amber. Indien verbonden, blijft 3 amber. / White #iop zvoka fprenosna naprava
C:f twee lutidSprekers Velrbgn/den Zijn. zullen knipperende knoppen wit MNatote kat kpatjote matnpévata B, > || tautéxpova éwe dtou axovoete évav A piscar : A procurar dispositivo Bluetooth Mantem-se aceso : O dispositivo Bluetooth esta ligado. /
luve'n meteen p\eége U" o ) ) Axo ummm. B avaBooprivel moptokali. Eqv ival cuvSedepévo, B pével oTabepd Knipperen : Zoeken naar Bluetooth apparaat, Blijf hier : Bluetooth apparaat wordt verbonden. /
Edv eivau 0UV5€<5€6H€V(} SUO nxeia, Ta TW]KTfO miou avaBooprivouv Ba TIOPTOKAM. / = %+ AvaBooBrivel : Avalritnon yia cuokeur Bluetooth, Mapapével avappévo : H ouokeur Bluetooth givat
TIAPAEVOUY OTABEPA NEUKG HUE 1XO WITUTT. . .
. pau e HEOH Pritisnite in istocasno zadrzite 3 , » ]|, dokler ne zaslisite piska. % utripa z jantarno White ouv.éeéeuavn.. / . ,
Ce sta zvocnika povezana, bodo utripajoci gumbi svetili belo in zasligali < . K - Utripa : Iskanje naprave Bluetooth, Sveti : Naprava Bluetooth je povezana.
boste pisk barvo. Ce je povezava vzpostavijena, 3 sveti jantarno.
. _J \ _J \ J \ J




Aviso ao utilizar esta unidade

Bluetooth

Pode ligar esta unidade com até 3 dispositivos Bluetooth em simultaneo, com o
mesmo método.

A ligagdo de emparelhamento muiltiplo é suportada apenas para dispositivos
Android ou iOS. (A ligagdo de emparelhamento muiltiplo pode nao ser
suportada, pois depende das especificagoes dos dispositivos ligados.)

O dispositivo Bluetooth removivel/destacavel (Ex: Dongle etc.) ndo suporta
emparelhamento multiplo.

Mesmo que esta unidade esteja ligada com até 3 dispositivos Bluetooth, pode
reproduzir e controlar a musica ao utilizar apenas um dos dispositivos ligados.

Dual Play

Se tiver um dispositivo Bluetooth que utiliza um dongle, ndo pode utilizar o
Dual Play.

No modo de entrada portatil, ndo pode utilizar Dual Play.

Quando estiver a desfrutar do Dual Play, a ligagdo de emparelhamento mdltiplo
nao é suportada.

Quando estiver a desfrutar do Dual Play, as funcoes ndo podem ser alteradas.
Quando a ligagao Dual Play estiver a ser processada, nao pode pesquisar pelas
unidades a partir de outros dispositivos Bluetooth.

Quando desligar a ligagao Dual Play , prima e mantenha pressionados os

botoes (0 coluna: * ) + / eco\una: * , =) outra vez.

Quando desfruta de Dual Play, pode ajustar o volume de ambas as colunas 0
e e a0 mesmo tempo.

Quando ligar o Dual Play, os dispositivos Bluetooth ligados a coluna @ estao
desligados e aqueles ligados a coluna 0 sao desligados exceto para o Ultimo
dispositivo conectado.

Utilizar o Dual Play é limitado a apenas estas unidades e ndo esté disponivel em
outras séries Music Flow.

Para alterar o dispositivo no modo Dual Play, prima e mantenha pressionado

* durante 2 segundos para desligar o dispositivo Bluetooh atual e ligar o
dispositivo Bluetooth pretendido.

No modo Dual Play, pode ligar apenas a coluna 0 com o dispositivo
Bluetooth.

Dual Play € suportado apenas em dispositivos Android ou iOS.

LG Sound Sync

Quando as ligagdes falharem, verifique o estado desta unidade e da sua TV:
alimentagdo, fungao e etc.

Se desligar e ligar a TV, tem de configurar a ligagéo ao LG Sound Sync outra vez.
Esta unidade reconhece sinais de entrada, tais como Bluetooth e LGTV e, de
seguida, altera automaticamente para a fungdo adequada.

Aviso de Desligar Automatico

Quando a unidade estiver em modo de sincronizagdo do som BT/TV sem reprodugéo
de musica durante 20 minutos ou quando estiver em modo de entrada portatil

sem nenhuma operagao com os botdes durante 6 horas, esta unidade é desligada
automaticamente.

Como desligar a ligacdo de rede sem fios ou o

dispositivo sem fios.
Desligar a unidade.

Especificacao
Fonte de Alimentagao:

5V === 138 A (Transformador CA)
Bateria recarregdvel incorporada

Consumo de energia: 10 W

Transformador CA:

Modelo: MCS-04ED
Fabricante: Yang Ming Industrial
Entrada:100 - 240V CA, 50/60 Hz
Saida:5V === 1,8 A

Dimensdes (L x A x P): Aprox. 184 mm x 55 mm x 63 mm

Peso liquido: Aprox. 0,7 kg
Temperatura de Funcionamento: 5 °C a 35 °C
Humidade de Funcionamento: 5 % a 60 %

Conector externo:

mini jack de @ 3,5 mm
Porta micro USB para carregamento da bateria

Comunicagao: Bluetooth
Amplificador:

T0W+10W (4 QalkHz)
THD: 10%

Coluna:

Tipo: Incorporada

Taxa de impedancia: 4 Q

Poténcia Nominal de Entrada: 10 W
Poténcia Méxima de Entrada : 20 W

Bateria:

Capacidade da Bateria : 2600 mAh

A autonomia de funcionamento é de aproximadamente 8 horas. (Baseado
em 30% de volume, sinal de 1kHz, entrada portatil de 400 mV e no estado
totalmente carregada) Isso pode variar dependendo do estado de bateria e
condi¢bes operacionais.

O design e as especificages estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Resolucdo de problemas
Néo ha alimentagao

A bateria esta descarregada. Recarregue a bateria.
Ligue a unidade a fonte de alimentagao com o adaptador CA.

Sem som ou com distor¢do do som

A unidade ou volume do seu dispositivo inteligente esta configurado para

o minimo. Verifique e ajuste o volume da unidade ou volume do dispositivo
Bluetooth.

Quando utilizar um dispositivo externo com volume muito elevado, a qualidade
sonora poderd parecer-lhe distorcida. Baixe o volume dos dispositivos.

Se utilizar a unidade para outros fins que ndo seja ouvir musica, a qualidade do som
pode ser reduzida ou o aparelho pode nao funcionar corretamente.

0 emparelhamento Bluetooth nao funciona corretamente.

Desligue e volte a ligar a fungao Bluetooth novamente no seu dispositivo Bluetooth,
e de seguida, tente emparelhar novamente.

Certifique-se de que o dispositivo Bluetooth estd ligado.

Existe um obstéculo entre o dispositivo Bluetooth e a unidade.

Dependendo do tipo do dispositivo Bluetooth ou do ambiente em redor, o
dispositivo pode nao ser emparelhado com a unidade.

Enquanto estiver a utilizar o Bluetooth, pode nao ser capaz de ativar a app Music
Flow Bluetooth. Desligue o dispositivo Bluetooth que tinha ligado anteriormente
antes de utilizar a app Music Flow Bluetooth de forma adequada.

Quando o dispositivo Bluetooth ja estiver ligado com outra unidade, desligue a
ligagao Bluetooth primeiro. De seguida pode controlar a unidade através da app
Music Flow Bluetooth.

Dependendo do dispositivo Bluetooth, a app Music Flow Bluetooth pode funcionar
de forma restrita ou nao funcionar.

A ligacao estabelecida podera ser interrompida se selecionar outra aplicagao ou
alterar a configuracao do dispositivo ligado através da app “Music Flow Bluetooth”
Perante tal situacao, verifique o estado da ligagao.

A unidade nao funciona normalmente.

Se a bateria foi totalmente descarregada, a informagéo Bluetooth guardada pode
ser apagada.

A configuracao prévia pode nao ser guardada quando a alimentacdo da unidade
for cortada.

Em caso de avaria, o indicador (Df] LED pisca alternadamente a cor vermelha

e branca. Por favor utilize a unidade em local adequado, onde a temperatura

e a humidade nao sejam demasiado altas ou baixas. Se este problema néo for
solucionado, por favor contacte o Servigo de Apoio ao Cliente da LG Electronics.
Em caso de sobrecarga, todos os indicadores LED ficam brancos. Por favor desligue
a alimentagdo e tente novamente.

Informacdes de seguranca

AVISO:

* Esta unidade contém imans que podem ser prejudiciais a algum tipo de objeto (Ex:
Cartdo Magnético, Pacemaker etc.).

* Nao devem ser colocadas, em cima do aparelho, fontes incandescentes tais como
velas.

* Abateria interna de Iftio do aparelho n&o deve ser substituida pelo utilizador devido
ao perigo de exploséo, caso a bateria seja incorretamente substituida, devendo ser
substituida por um técnico e utilizando uma bateria do mesmo tipo.

* Use apenas o adaptador CA fornecido com este dispositivo. Nao utilize uma
fonte de alimentagdo de outro dispositivo ou fabricante. Utilizar outro cabo de
alimentagéo ou fonte de alimentagao pode provocar danos no dispositivo e
invalidar a sua garantia. Se nao utilizar o adaptador fornecido, o carregamento fica
indisponivel ou o tempo de carregamento pode variar.

* Para evitar um incéndio ou choque elétrico, ndo abra a unidade. Solicite apenas
assisténcia a um técnico qualificado.

* Nao deixe o aparelho num lugar perto de aparelhos de aquecimento ou sujeitos &
luz solar direta, humidade ou choques mecanicos.

* Para limpar o aparelho, utilize um pano macio e enxuto. Se as superficies estiverem
extremamente sujas, utilize um pano macio levemente humedecido em detergente
suave. Ndo utilize solventes fortes como alcool, benzina ou diluente, pois estes
podem danificar a superficie do aparelho.

+ Nao utilize liquidos volateis como, por exemplo, spray insecticida, perto da unidade.
A limpeza a pano com muita pressao podera danificar a superficie. Ndo deixe
que produtos de borracha ou pldstica permanegam em contacto com a unidade
durante periodos prolongados.

+ Nao coloque a unidade por cima do airbag do veiculo. Quando o airbag for ativado,
isso pode provocar danos. Repare a unidade antes de utilizar o carro.

*  N3o utilize a fungdo maos livres durante a condugdo do carro.

* Ndo deixe a unidade num local instavel tais como prateleiras altas. Pode cair devido
a vibragdo do som.

« Nao utilize produtos de alta voltagem perto deste produto. (Ex. Mata moscas
eléctrico) Este produto poderd avariar em caso de choque eléctrico.

CUIDADO quando utilizar este produto em ambientes de baixa humidade

¢ Ele podera causar eletricidade estatica em ambientes de baixa humidade.

* Recomenda-se a utilizagao deste produto ap6s tocar qualquer objeto metalico que
conduza eletricidade.

Declaragao de Conformidade

Cce€ 0197

A LG Electronics European Shared Service Center BV, declara por este meio, que
esta Coluna Bluetooth Portatil estd em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicoes da Diretiva1999/5/EC . A Declaracdo de Conformidade
completa pode ser solicitada através do seguinte enderego postal:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.

Equipa Norma Europeia Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen

The Netherlands ou pode ser solicitada no nosso website de DoC dedicado:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Este dispositivo é um sistema de transmisséo por banda larga de 2,4 GHz, destinado
a ser utilizado em todos os Estados membros da UE e nos paises da EFTA.

NEDERLANDS
Mededeling voor gebruik van dit apparaat

Bluetooth

¢ U kunt deze unit verbinden met tot 3 Bluetooth apparaten tegelijkertijd met
dezelfde methode.

¢ De multiparingsmethode wordt alleen ondersteund op Android of iOS
apparaten (Multiparingsverbinding wordt mogelijk niet ondersteund afhankelijk
van de specificaties van het aangesloten apparaat.)

¢ Verwijderbaar/ontkoppelbaar Bluetooth apparaat (bijv.: Dongle enz.)
ondersteunt geen multiparing.

¢ Zelfs als deze unit is verbonden met tot 3 Bluetooth apparaten, kunt u muziek
afspelen en regelen met behulp van slechts één van de verbonden apparaten.

Duaal Afspelen

¢ Alsu een Bluetooth apparaat gebruikt met een dongle, kunt u Duaal Afspelen
niet gebruiken.

¢ Inde modus draagbare invoer kunt u Duaal Afspelen niet gebruiken.

¢ Wanneer u geniet van Duaal Afspelen, wordt de multiparingsverbinding niet
ondersteund.

¢ Wanneer u geniet van Duaal Afspelen, kan de functie niet veranderd worden.

¢ Wanneer de Duaal Afspelen-verbinding aan het werken is, kunt u de units niet
zoeken op andere Bluetooth apparaten.

¢ Wanneer u de Duaal Afspelen-verbinding loskoppelt, druk dan opnieuw op de
knoppen (0 luidspreker: * + / 6 luidspreker: * , =) en houd vast.

¢ Wanneer u geniet van Duaal Afspelen, kunt u het volume van zowel Q als @
luidsprekers tegelijkertijd aanpassen.

e Wanneer u Duaal Afspelen aansluit, worden Bluetooth apparaten die
aangesloten zijn op e luidspreker ontkoppeld en die welke aangesloten
Zijn op 0 luidspreker worden ontkoppeld behalve het laatst aangesloten
apparaat.

¢ Het gebruik van Duaal afspelen is slechts beperkt tot deze units en is niet
beschikbaar op andere Music Flow series.

¢ Om het Bluetooth apparaat te veranderen in de modus Duaal Afspelen, drukt
uop * en u houdt dit 2 seconden vast om het huidige Bluetooth apparaat te
ontkoppelen en het gewenste Bluetooth apparaat aan te sluiten.

¢ Inde modus Duaal Afspelen kunt u alleen de 0 luidspreker verbinden met
het Bluetooth apparaat.

¢ Duaal Afspelen wordt alleen ondersteund op Android of iOS apparaten.

LG Sound Sync

¢ Wanneer de verbindingen mislukken, moet u de condities van dit apparaat en
uw TV controleren : stroom, functie en enz.

¢ AlsudeTV uiten aan zet, moet u de LG sound sync-verbinding weer instellen.

¢ Dit apparaat herkent invoersignalen, zoals Bluetooth en LG TV en wijzigt
vervolgens automatisch naar de geschikte functie.

Mededeling voor Auto uitschakelfunctie

Wanneer de unit in de de BT/TV sound Sync modus zit zonder muziek af te spelen
gedurende 20 minuten, of in de draagbare invoer modus zonder dat een knop wordt
bediend gedurende 6 uur, wordt deze unit automatisch uitgeschakeld.

Hoe u de draadloze netwerkverbinding of het
draadloze apparaat kunt ontkoppelen.
Zet de unit uit.

Specificatie

Voeding:

- 5VI== 18 A (AC-adapter)

- Ingebouwde oplaadbare batterij
Stroomverbruik: 10 W
AC-adapter:

- Model: MCS-04ED

- Fabrikant: Yang Ming Industrial
- Ingang: AC 100-240V, 50/60 Hz
- Uitgang:5V===18A
Afmetingen (B x H x D): Ongeveer 184 mm x 55 mm x 63 mm

Netto Gewicht: Ongeveer 0,7 kg
Temperatuur tijdens bedrijf: 5 °C tot 35 °C
Vochtigheid tijdens bedrijf: 5 % tot 60 %
Externe connector:

- 3.5 mm mini-plug

- Micro USB-poort om de batterij op te laden
Communicatie: Bluetooth

Versterker:

- 10W+10W (4 Qbij1kHz)

- THD:10%

Luidspreker:

- Type:Ingebouwd

- Impedantieratio : 4 Q)

- Gewogen Ingangsvermogen : 10 W

- Max.Ingangsvermogen : 20 W

Batterij :

- Batterij capaciteit : 2600 mAh

- Bedrijfstijd is ongeveer 8 uur. (Gebaseerd op 30% volume, 1kHz signaal, 400 mV
draagbare invoer en geheel opgelade status) Dit kan variéren afhankelijk van de
batterij-status en operationele omstandigheden.

«  Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

Problemen oplossen

Geen stroom

¢ Deaccuis leeg. Laad de accu opnieuw op.

* Sluit de speler aan op stroom met de AC-adapter.

Geen geluid of geluidsvervorming

¢ Hetvolume van de speler of uw smart-apparaat staat op het minimum. Controleer
en pas het volume van de speler of van het Bluetooth-apparaat aan.

¢ Wanneer u een extern apparaat met hoog geluidsvolume gebruikt, is het mogelijk
dat het geluid vervormd wordt weergegeven. Verlaag het volume van de apparaten.

¢ Als ude unit voor andere doeleinden dan het luisteren naar muziek gebruikt, kan
de geluidskwaliteit verminderen of is het mogelijk dat de unit niet juist werkt.

Het Bluetooth-koppelen werkt niet goed.

¢ Schakel Bluetooth uit en weer in op uw Bluetooth-apparaat, probeer het paren dan
opnieuw.

*  Weet zeker dat uw Bluetooth-apparaat aan staat.

« Verwijder het obstakel tussen het Bluetooth-apparaat en de unit.

*  Afhankelijk van het type Bluetooth-apparaat of de omgeving ervan, is het mogelijk
dat uw apparaat niet met de unit gepaard kan worden.

« Terwijl u Bluetooth gebruikt, kunt u mogelijk niet in staat zijn Music Flow Bluetooth

* Otav anohapBavete Amhé Maiyvidy, Sev umopel va alagel n Aettoupyia.

« Otav mpayuatoroleital cuvdeon Ao Mavidlou, Sev UMOPE(TE va KAVETE
avadrtnon oe GAeg oUoKeUEG Bluetooth.

«  Otav Slakoete T obvdeon Amo Maixvidlow, MaTAOTE Kal KpatioTe
TIATNHEV Ta MARKTPA (Q nxeio: * ) + / e nxeio: * , =) &ava.

* Ortav amohapPavete Dual Play (At Avamapaywyri), umopeite va pubpioete
TNV évtaon kat Twv 6V0 Nxeiwv e Kat e TauToXPOVa.

* Orav ouvdéete To Dual Play (Aimr Avamapaywyr), ol cUoKeuég Bluetooth mou
ouvdéovTal oTo NyElo 9 amoouvd£ovTal Kal QUTEG TToL CUVEEOVTAL OTO NXEID
Q AmooLVEEOVTal EKTOG MO TNV TENEUTAIQ CUOKEUT TIOU OUVEEBNKE.

* Hxprion tou Dual Play (Aumhry Avamapaywyry) meplopietal HOVo e QUTEG TIG
povadeg kat Sev dlatiBetal oe AMNEeC oelpéc Music Flow.

¢ Tla va aMa&ete T ovokeur Bluetooth otn Aertoupyia Dual Play (Aimr
Avanapaywyry), TaTAoTE Kal KPATAOTE TIATNHEVO TO * yia 2 SeUTEPONETTTA
YIa va anooLVOEDETE TNV Tpéxouoa ouoKeur Bluetooth kat ouvdéote v
emBuuntry ouokeur Bluetooth.

* >N Aertoupyia Dual Play (AmAr Avarmapaywyr), HOPE(Te va OUVEETETE HOVO
10 nxeio 0 e Tn ovokeur Bluetooth.

« To Dual Play (Aumhr) Avamapaywyr)) urootnpiletal oe ouokevég Android r iOS.

LG Sound Sync

* XTIV MIEPITWON amotuxiag Twv oUVEEoEWY, ENEYETE TNV KATAOTAON TG
povadag kal TnG TNAEGPACTG 0aG: TNV TPOYod0oai(a, TIG AEITOUPYIEG KATT.

*  EdQv oBroete Kal avapete Tnv TNAeGpaoT, mpénet va pubuioeTe Eavd tn ouvdeon

LG sound sync.
¢ Autr n povada avayvwpilel orpata eloddou onwe Bluetooth kat tnA\edpaocn
LG kat aM\adel autopata otn owoTh Aeltoupyia.

Eidomoinon autopatng anevepyomnoinong
‘Otav n povada mapaeivel otn Aertoupyia BT/TV sound Sync xwpic avamapaywyry
HOUGOIKAG yla 20 AemTq, 1| 0€ Aertoupyia €106650U QopNTHG XwpIE va ratnBel kamolo

app te activeren. Ontkoppel het Bluetooth-apparaat dat u eerder aangesloten heeft
om de Music Flow Bluetooth app juist te gebruiken.

Wanneer uw Bluetooth-apparaat al eerder aangesloten is geweest met een andere
unit, ontkoppel de Bluetooth-verbinding dan eerst. Daarna kunt u uw unit regelen
via Music Flow Bluetooth app.

Het is mogelijk dat de Music Flow Bluetooth app beperkt of niet werkt, afhankelijk
van het Bluetooth-apparaat.

De verbinding die u hebt gemaakt, kan worden verbroken wanneer u een andere
applicatie kiest of wanneer u de instelling van het verbonden apparaat wijzigt via
de Music Flow Player app. Controleer in dit geval de verbindingsstatus.

Het apparaat werkt niet normaal.

Als de batterij geheel leeg was, kan de opgeslagen Bluetooth-informatie verwijderd
zijn.

Mogelijk is de eerdere instelling niet opgeslagen toen de stroom van de unit
afgesloten werd.

In geval van een storing wordt de /| LED-indicator afwisselend rood en wit.
Gebruik deze unit een juiste plaats waar de temperatuur of de vochtigheid niet te
hoog of te laag is. Als dit probleem niet opgelost kan worden, neem dan contact op
met LG Electronics klantenservicecentrum.

In het geval van overbelasting blijven alle LED-indicatoren wit. Zet de stroom eraf
en dan weer erop.

Veiligheidsinformatie

WA,

ARSCHUWING:

Deze unit bevat magneten die schadelijk kunnen zijn voor bepaalde voorwerpen
(Bijv.: Magnetische kaart, Pacemaker enz...).

Plaats geen open vuur, zoals aangestoken kaarsen, op het apparaat.

De interne lithium batterij in de unit dient niet door de gebruiker vervangen te
worden, omdat het onjuist plaatsen van de batterij een explosiegevaar met zich
meebrengt en dient dus vervangen te worden door een expert en door hetzelfde
soort batterij.

Gebruik alleen de bij dit apparaat geleverde AC-adapter. Gebruik geen
voedingsbron van een ander apparaat of van een andere fabrikant. Het gebruik van
een andere stroomkabel of voedingsbron kan beschadigingen aan het apparaat
veroorzaken en leidt tot verval van uw garantie. Als u niet de bijgeleverde adapter
gebruikt, kan er niet opgeladen worden of de oplaadtijd is anders.

Open de unit niet om brand of een elektrische schok te vermijden. Neem alleen
contact op met gekwalificeerd personeel.

Plaats de unit niet in de buurt van verwarming of in direct zonlicht, vocht of bij
mechanische schokken.

Gebruik voor het reinigen van de unit een zachte, droge doek. Als de oppervlakken
extreem vuil zijn, gebruikt u een zachte doek met een milde zeep-oplossing.
Gebruik geen sterke oplosmiddelen als alcohol, benzine of thinner. Deze producten
kunnen het oppervlak van het apparaat beschadigen.

Gebruik geen vluchtige vloeistoffen, zoals insecticidenspray, in de buurt van het
apparaat. Als u sterke druk uitoefent wanneer u het unit afneemt, kan het oppervlak
beschadigd raken. Zorg dat de behuizing niet langdurig in aanraking komt met
rubberen of plastic producten.

Plaats de unit niet over de airbag van het voertuig. Wanneer de airbag opengaat
kan dit resulteren in verwondingen. Zet de unit vast voordat u hem in de auto
gebruikt.

Gebruik de handsfree-functie niet tijdens het rijden in een auto.

Laat de unit niet op een onstabiele plaats staan zoals op hoge planken. Hij kan naar
beneden vallen door de vibratie van het geluid.

Gebruik geen hoogspanningsapparaten in de nabijheid van dit product
(bijvoorbeeld, een elektrische vliegenmepper). Het signaal afkomstig van een
hoogspannings-ontlading, zoals een vonk, zou de werking van dit product kunnen
verstoren.

LET OP bij gebruik van dit product in omgevingen met een lage
luchtvochtigheid

Het kan statische elektriciteit veroorzaken in omgevingen met een lage
luchtvochtigheid.

Het wordt aanbevolen om dit product te gebruiken na het aanraken van een
metalen voorwerp dat elektriciteit geleidt.

Conformiteitsverklaring

ce 0197

Hie
Dra

rbij verklaart LG Electronics European Shared Service Center B.V. dat deze
agbare Bluetooth Luidspreker voldoet aan de essentiéle vereisten en andere

relevante voorwaarden van Richtlijn 1999/5/EC. De complete
Conformiteitsverklaring kan worden aangevraagd op het volgende postadres:
LG Electronics European Shared Service Center B.V.

European Standard Team Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen

Nederland of kan worden aangevraagd op onze speciale DoC website:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Dit

apparaat is een 2,4 GHz breedband transmissiesysteem, dat is bestemd voor

gebruik in alle EU lidstaten en EFTA landen.

Ynueiwon yila T Xprion autig tng Movadag

Bluetooth

Mriopeite va ouvbEoete autr| T povada e éwg 3 OUOKEUES Bluetooth
Tautdxpova pe Ty dla pédodo.

H oOv&eon moNamirig ouleuéng unootnpietal Hovo and cuokeuég Android
i0S. (H ouvSeon moAamArg ouCeuéng mbavoy va pnv urooTtneiletal avahoya
LE TIC TPOBIAYPAPES TNG OLVOESEHEVNG OUOKEUNG,)

Ot apaipoUpeve / anoomHEVEG CUOKEUEC Bluetooth (\x. : KAelSi KAL) Sev
unootnpifovtal otnv TOMarmy ouleuén.

AkOUa Kal €Qv ) povada elival ouvOedepévn HE £wG 3 CUOKEUVEG Bluetooth,
UTOPEITE VA KAVETE QVaTIapaywyr| Kal va ENEYEETE TN LOUOIKT) OE HOVO pia ard
TIC OLVEESEUEVEC OUOKEUVEC,

A6 Marvidt

Eav xpnotporoleite ouokeur| Bluetooth pe kheldi, Sev pmopeite va
XPNOIOTTIONOETE TO AMAG Maiyvidi.

3TN Aertoupyia el0650U POPNTIIC GUCKEUNG, SEV UTTOPEITE VA XPNOILOTIOICETE
T0 A6 Maividt.

Otav anohapBavete o Am\o Maikvidy, Sev umootnpiletal n ovvdeon
TIOMNQMAAG 0UCEVENG.

TN

KTPO Y10 6 (WPEG, ATTEVEPYOTTOLE(TAL AUTOUATA.

MNw¢ 6a amoouvdéoeTe TNV acUppaTh cUVEEDN
SIKTUOU N TNV AGUPHATN CUCKEUN.
ATEVEQYOTTOINOTE TNV povada.

Mpodiaypaepn

TpopodoTiko:

5V === 1.8 A (Metaoynuatiotic AC)
Evowpatwpévn emavagoptiopevn pmatapia

Katavahwaon evépyetag: 10 W

Metaoxnpatiotig AC:

Movtého: MCS-04ED
Kataokevaotrc: Yang Ming Industrial
EiooSoc: AC 100 - 240V, 50/60 Hz
E¢odoc: 5V == 1,8A

Awaotdoel (Mx Y x B): Mepimou 184 mm x 55 mm x 63 mm
KaBapo Bapoc: Mepimou 0,7 kg

Oeppokpaocia Aertoupyiag: 5 °C £wg 35 °C

Yypaoia Agttoupyiag: 5 % £we 60 %

EEWTEPIKOC OUVOETHOG:

urodoxr| @ 3,5 mm mini
Oupa Micro USB yia ¢opTion tng pmatapiag

Emkowwvia: Bluetooth
Evioxutig:

T0W+10W (4 Qota 1 kHz)
THD: 10%

Hyeio:

Mm

Tomog : Evowpatwpévo

Tipr Egmédnong: 4 Q
OvopaoTikn loxug Eloddou : 10 W
Méyiotn loxuc Elcodou : 20 W

arapia:

XwpnTikétnTta pratapiag : 2600 mAh

O xpovog hettoupyiag ivat mepimou 8 wpe. (Me Baon Tipég éviaong 30%,
onuartog 1kHz, eioodo @opntric 400 mV kat mifjipn @opTion). Mibavov

va SlaQEPEL avANOya LE TNV KATACTAON TNG HMAtapiag Kat TIC GUVBRKEG
Aertoupyiag.

H oxedlaon kat ot podlaypagég UMOKeIVTal O LETAROA Xwpig mpogidomoinan.

Avtipetwmon mpofAnudtwyv
'EN\ewpn 1ox00¢

H pmatapia eival armogoptiopévn. Emavagoptiote tn pratapia.
SuvbéoTe T pHovada 010 TPOoPodOTIKG [ ToV peTaonpatioTr AC.

Agv UTIAPXEL XOG 1) TTAPAHOPPWAN RXOU

H évtaon Tou rxou TG povadag iy e €EUnvng CUCKEUNC lval Oplopiéva 010
ehayoto. EAEyETe kat puBuioTe TNy évtaon e povadag iy TG ouokeuric Bluetooth.
‘Otav XPNOILOTIOLEITE piat EEWTEPIKT OUOKELT| OE HEYEAN €vTaon rxou, N oloTnTa
TOU fiX0U Umopei va mapapop@wiel. XapnAWoTe Tnv £viaon OTIC OUOKEVEG.

Eav xpnotporolgite T povada yia okomoug AAOUG TG akpOaonG HOUCIKAG, N
TI0I6TNTA TOU Fx0ou mMBavov va PEWBEL 1y va un Aettoupyel owotd n povada.

H 00leuén pe to Bluetooth dev Aettoupyei kaha.

H

ArtevepyomnoloTe Kal evepyorotrjote §ava to Bluetooth otn ouokeur) Bluetooth
0ag, Kal JETA GoKIpaoTe Eava tn ouleuén.

BeBaiwbeite 611 elval evepyomoinpévn n ouokeur Bluetooth.

APQIPEOTE TO EUMOBIO TTOL TTAPEUBAMETAL LETAL TNG OUOKEUNG Bluetooth kat Tng
povadac.

Avahoya He Tov TUTTo NG ouokeunc Bluetooth A to mepiBdhov n cuokeur mBavov
Va pnv mpaypatonolel ouCevén pe tn povada.

Evw xpnolpomoleite 1o Bluetooth, mBavov va pnv UMopE(te va evepyorolrjoeTe
v epappoyr) Music Flow Bluetooth. Aoouvdéate T cuokeur Bluetooth mou
£XETE TIPONYOUHEVWG OUVEETEL Y1 VA XPNOILOTOINOETE TNV £Qappoyr) Music Flow
Bluetooth owoTtd.

‘Otav n ouokeun Bluetooth oac éxel idn ouvdeDei pe GMn povada, amoouvdéote
Tnv oLvdeon Bluetooth mpwta. Metd Umopeite va eAéyxeTe Tn povada pHéow Tng
epapuoyrc Music Flow Bluetooth.

Avahoya e Tn ovokeur Bluetooth, n epappoyr Music Flow Bluetooth mBavov va
AEITOUPYEl TEPIOPIOHEVA I VAL PNV AETOUPYEL.

H ouvdeon mou dnpioupyrioate mBavov va Slakomel edv eMAEEETe GAAN epappoyr
1) AMAEETE TIG PUBHIOEIG TNC OCUVEESEPEVNG OUOKELNG HEOW TNG EQappOYNE Music
Flow Bluetooth. e autr| Tnv mepintwon, eNéyETe Ty Katdotaon Tng oOvOEoNG.
ovada dev Aeitoupyei owata.

Edv n pnatapia ano@optiotel Mfpwe, mBavov va Slaypagoly ol amoBnKeupEves
TAnpogopieg oTo Bluetooth.

Ot mponyoUpeves puBpioeIc mBavdv va unv anoBnkeutouy dtav Slakomel n 1ox0g
TIPOG TN Hovada.

Ye mepimtwon Guohertoupyiag, n évdeiEn Of | LED avaBel kdkkivn kai heukr
eVaMAE. XpnoIomoloTe T povada o€ xwpo 6mou n Beppokpacia 1y n uypacia
Sev eival umepPOAKE UPNAR 1 uMEPBONKA XapnAr. Eav To mpoBAnua mapapévet
GAUTO, EMKOWWVATTE HIE TO KEVTPO UMTOOTHPIENG EAaTwv TG LG Electronics.

3TNV MEPIMTWON UMEPPOPTWONG, ONEG o1 eVSEEeIC LED mapapévouv Neukéc,
MapakahoULE QMEVEPYOTIOIFOTE TNV I0XU KAl EVEQYOTIOIOTE TNV Eaval.

ZTOIXEIO0 OXETIKA HE TNV ACPANELQ
MPOEIAOMOIHZH:

AuTr| n povada mepiéxel payviTeg iou mBavoy va PAAPouV KATola avTiKeleva (Ax.
HayVNTIKES KAPTEC, BNHATOSOTES KAT).

Mnv TOTIOBETEITE YUHVEG EOTIEC PWTIAC OTIWG AVAUEVA KEPIG, ETAVW OTNV OUCKEUT).
H eowtepikn umatapia hiBiou otn povada Sev mpénel va avikadiotatat

amo To XProTN EMEISN UTIAPXEL KIVOLVOC EKPNENG OF TIERITTTWOT ECPANUEVNC
QVTIKATAOTAoNG TN Unatapiag, Kal mpémel va avtikadiotatat pe Tov idlo Tomo
unatapiag armo e1drpova.

Xpnotpomoleite pdvo Tov petatpoméa AC TTou TAPEXETAL LE QUTH TN OUOKEUT. Mnv
XPNOIHOMOLETE TPOPOSOTIKG amd GAAN GUOKEUH | kataokeuaoTr H xprion dAhou
kahwdiou Tpo@odoaiag ry TapoxrG 1oXVOG Uopel va BAAPEL TN OUCKELT Kal va
AKUPWOEL TNV €yyUNoT| oac. Eav 6ev XpNOIOTIOIETE TOV TTAPEXOHEVO LETATPOTTER,
Sev MpaypaTomoleTal opTIon 1) MBavdv va SIapEPEL 0 XPOVOG POPTIONG,

Ma va amo@UYETE TNV TIPOKANGN QWTIAE 1 NAEKTPOTANEIAC LNV QvoiyeTe TN povada.
AnevBuvBEeite HOVO Ot EEIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKO.

Mnv a@rVeTE T GUOKEUT KOVTA O OUOKEVEG BEPHAVONG Kal pnv TNV eKBETETE 0TO

GUETO NAIAKS PWCE, TNV LYPAGIA F) KNXAVIKOUG KPASACHOUG.

¢ TaTov kaBapiopd TG Hovadag, xpnoIomoInoTe anahd ateyvo mavdkl. Edv ol
ETMPAVEIEG EIVAL TIOAD BPWHIKEC, XONOIOTIOOTE VAl LOAAKO UPACHA, ENAPPUG
UYPQEVO e éva 1o KaBaploTikd Stahupa. Mn xenOIHOTOLETE 1oXUPA SIAAUTIKG,
OTIWG ovOMVELA, Bevlivn i VEQTI, KaBWGS QUTA UMOPEL Va TIPOKAAEGOLV {nid 0TV
EMPAVEIQ TN Hovadag,

¢ Mnv xpnolpomoleite MTNTIKG Uypd, OTIWG EVIOHOKTOVA, KOVTA 0T OUOKEUN. To
Kabdpiopa pe évtovn Tiieon Ba UMopoUsE Va KAaTaoTPEEL TNV EM@Aveld. Mnv
QAPIVETE QVTIKEEVA ATTO MAACTIKS 1 NAGTIXO VA €PXOVTAL GE EMAYH LE Tr) GUCKEUN
yla peyala xpovika Slaotruata.

¢ Mnv tonoBeteite T povada endvw amnd Tov agpdoako Tou oxrpatos. Otav
evepyorolndel o agpdoakog, pmopel va mpokAnBel Tpavpatiopog. Mpotou
XONOILOMOINTETE TO QUTOKIVNTO, GTEPEWOTE TN Hovada.

¢ Mnv xpnoluonoleite T Aertoupyia handsfree katd v 08rjynon Tou QUTOKIVATOU.

o Mnv agrjvete T povada oe a0TabéG PEPOG OTWG Oe LPNAA PAPLa. MTopei va TTEaeL
AOyw Twv SOVHOEWY TOU 10U,

¢ Mnv xpnoluomoleite mpoidvta UPNArG TAONG KOVTA OE QUTO TO TIPOTOV (AX.
NAEKTPIKO EVIOHOKTOVO). TO TIPoidV autd mBavoy va SUCAETOUPYNCEL AOyw
nA\ektpomingiag.

MPOZEXETE 6Tav XpnOIHOMOIEITE TO MPOoi6V o€ mepIBAANOV pE XapunAn

vypacia

o SemepIBANOV HE XapnAr vypacia propel va mpokAnBel oTaTIKOG NAEKTPIOHOG,

*  30G OLVIOTOUHE VA QYYIEETE TPWTA éva HETANIKO QVTIKEIEVO KAl OTN GUVEKELD va
XONOILOTIOINCETE TO TTPOIOV.

AAwon Zuppopewaong
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Me to mapov n LG Electronics European Shared Service Center B.V. SnAwvel 6Tt 10
niapov Gopnto Hyelo Bluetooth CUHOPQWVETAL PIE TIC AMAPAITNTES AMTAITAOELS KAl

AMeg OxeTIKEG Slatatelc T Odnyiag 1999/5/EK. H mArpng Adwon Zuppdpewong

uropel va avalntnBel péow tng akdroubng TaxuSpopkrg SievBuvonc:
LG Electronics European Shared Service Center B.V.

European Standard Team Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen

OMavdia i va avalntnBel otnv amokAeIOTIKA pag l0TooENSa AL
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

AUTI ) OUOKELN lval oLOTNHA EUPLLWVIKAG PETAdo0oNG 2,4 GHz mou mpoopiletat
yla xprion og O\a ta KpAtn péAn g EE kat Tic xwpeg EZES.

SLOVENSCINA
Obvestilo o uporabi enote
Bluetooth

e Zuporabo enake metode se enota lahko hkrati poveze z najvec 3 napravami
Bluetooth.

* Povezovanje ve¢ seznanjenih naprav hkrati podpirajo samo naprave Android
ali i0S. (Povezovanje vec seznanjenih naprav hkrati je odvisno od specifikacij
povezane naprave.)

« Odstranljive/snemljive naprave Bluetooth (na primer: zascitni kljuc itd.) ne
podpirajo povezave vet seznanjenih naprav hkrati.

« Ceprav je enota lahko povezana z najve¢ 3 napravami Bluetooth, je predvajanje

in nadzor glasbe mogoc le iz ene priklju¢ene naprave.

Dvojno predvajanje
« (e uporabljate naprave Bluetooth v obliki klju¢a, ne boste mogli uporabljati
funkcije dvojnega predvajanja.

¢V nacinu delovanja vhoda za prenosne naprave ne morete uporabljati dvojnega

predvajanja.

« (e uporabljate dvojno predvajanje, povezava ve¢ seznanjenih naprav hkrati ni
podprta.

« (e uporabljate dvojno predvajanje, funkcije ne morete spremeniti.

¢ Ko povezava za dvojno predvajanje ni vzpostavljena, ne boste mogli izvajati
iskanja v drugih napravah Bluetooth.

* Ko prekinete povezavo za dvojno predvajanje, pritisnite in zadrzite gumbe
(Q zvocnik: * 4 /ezvoén'\k: * , =) ponovno.

« (e uporabljate dvojno predvajanje, lahko nastavite glasnost za oba zvo¢nika
0 in e hkrati.

* Pri povezavi za dvojno predvajanje, bo povezava z napravami Bluetooth, ki so
povezane z zvocnikom G prekinjena in prav tako bo prekinjena povezava z
zvocnikom Q zizjemo zadnje povezane naprave.

* Uporaba dvojnega predvajanja je omejena samo na te enote in ni na voljo na
drugih izdelkih iz serije Music Flow.

* Dazamenjate napravo Bluetooth med nacinom delovanja za dvojno
predvajanje, pritisnite in zadrzite * za 2 sekundi, da prekinete povezavo s
trenutno napravo Bluetooth in poveZete Zeleno napravo Bluetooth.

* Vnacinu za dvojno predvajanje lahko z napravo Bluetooth poveZete samo
zvocnik Q

« Dvojno predvajanje je podprto samo na napravah Android ali iOS.

LG Sound Sync

« (e se povezava prekine, preverite stanje te enote in svojega TV sprejemnika:
napajanje, funkcije itd.

« Ceizklopite in ponovno vklopite TV, morate ponovno vzpostaviti povezavo LG
Sound Sync.

* Taenota prepozna razli¢cne vhodne signale, kot sta Bluetooth in LG TV in nato
samodejno spremeni ustrezno funkcijo.

Obvestilo glede samodejnega izklopa napajanja
Ko je enota v nacinu za sinhronizacijo zvoka BT/TV brez predvajanja glasbe 20 minut ali
v nacinu prenosnega vhoda brez pritiska na katerikoli gumb 6 ur, se bo enota izklopila
samodejno.

Prekinitev povezave z brezZiénim omreZjem ali
brezZiéno napravo.
Izklopite enoto.

Specifikacija

Napajanje:

- 5V===1,8A(AC pretvornik)

- Vgrajena akumulatorska baterija

Poraba energije: 10 W

AC pretvornik:

- Model: MCS-04ED

- Proizvajalec: Yang Ming Industrial

- Vhodne vrednosti: AC 100-240V, 50/60 Hz
- Izhodne vrednosti: 5V === 1,8 A

Mere (5 xV x G): pribl. 184 mm x 55 mm x 63 mm
Neto teza: pribl. 0,7 kg

Delovna temperatura: od 5 °C do 35 °C
Dovoljena relativna vlaznost med delovanjem: od 5 % do 60 %
Zunanji prikljucek:

- 23,5 mm prikljucek mini-jack

- Vrata Micro USB za polnjenje baterije
Komunikacija: Bluetooth

Ojacevalnik:

- 10W+10W (@4 QprilkHz)

- THD:10%

Zvocnik:

- Vrsta:vgrajeni

- Impedanca: 4 Q

- Nazivna vhodna mo¢: 10 W

- Najveg¢ja vhodna moc: 20 W

Baterija:

- Zmogljivost baterije : 2600 mAh

- Cas delovanja je pribl. 8 ur. (Temelji na 30 % glasnosti, 1 kHz signalu, prenosnem

vhodu 400 mV in stanju polne napolnjenosti.) Vrednost je odvisna od stanja
baterije in pogojev delovanja.
* Funkcije in specifikacije se lahko kadarkoli in brez opozorila spremenijo.

Odpravljanje tezav
Ni napajanja

Baterija je izpraznjena. Ponovno napolnite akumulatorsko baterijo.
Enoto prikljucite na napajanje prek AC pretvornika.

Ni zvoka ali popacen zvok

Enota ali glasnost pametne naprave je nastavljena na najmanjso vrednost. Preverite
in prilagodite glasnost enote ali naprave Bluetooth.

Ce uporabljate zunanjo napravo naravnano na visoko glasnost, se lahko kakovost
zvoka poslabsa. Znizajte glasnost naprav.

Ce enote ne uporabljate za poslusanje glasbe, ampak za druge namene, se kakovost
zvoka lahko poslabsa oziroma enota morda ne bo delovala pravilno.

Vzpostavljanje povezave Bluetooth ne deluje dobro.

Na napravi Bluetooth izklopite in ponovno vklopite funkcijo Bluetooth ter nato
poskusite ponovno vzpostaviti povezavo.

Prepricajte se, da je vasa naprava Bluetooth vklopljena.

Qdstranite ovire na poti od naprave Bluetooth do enote.

Vasa naprava mogoce ne bo mogla vzpostaviti povezave z enoto, kar je odvisno od
vrste naprave Bluetooth ali pogojev v okolici.

Med uporabo povezave Bluetooth, morda ne boste mogli aktivirati aplikacije Music
Flow Bluetooth. Pred uporabo aplikacije Music Flow Bluetooth prekinite povezavo z
napravo Bluetooth, ki ste jo prej povezali.

Ce je bila vasa naprava Bluetooth Ze povezana z drugo enoto, najprej prekinite

to povezavo Bluetooth. Nato lahko svojo enoto nadzirate z aplikacijo Music Flow
Bluetooth.

Aplikacija Music Flow Bluetooth mogoce ne bo delovala ali bo delovala slabo z
nekaterimi napravami Bluetooth.

Vzpostavljena povezava se lahko prekine, ¢e izberete drugo aplikacijo ali ¢e
spremenite nastavitve naprave, ki je ze povezana preko aplikacije Music Flow
Bluetooth. V tem primeru preverite stanje povezave.

Enota ne deluje normalno.

Ce je baterija popolnoma prazna, se lahko izbrisejo shranjene informacije o povezavi
Bluetooth.

Po izklopu enote prejsnja nastavitev mogoce ne bo shranjena.

V primeru okvare, (O/| dioda LED indikatorja izmeni¢no sveti v rdeci in beli barvi.
Enoto uporabljajte na ustreznem mestu, kjer temperatura ali viaznost ni previsoka
ali prenizka. Ce tezave ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomo¢ strankam
podjetja LG Electronics.

V primeru preobremenitve bodo svetlece diode svetile belo. Izklopite in ponovno
vklopite napajanje.

Varnostne informacije
OPOZORILO:

Ta enota vsebuje magnete, ki so lahko $kodljivi za nekatere predmete (npr.:
magnetne kartice, sr¢ne spodbujevalnike ipd.).

Na napravo ne postavljajte virov odprtega ognja, kot so prizgane svece.
Uporabnik ne sme zamenjati notranje litij-ionske baterije v enoti zaradi nevarnosti
eksplozije v primerih, ko je baterija zamenjana nepravilno. Baterijo mora biti
zamenjana z baterijo enake vrste in delo mora opraviti strokovnjak.

Uporabljajte samo AC pretvornik, ki ste ga prejeli zraven te naprave. Ne uporabljajte
napajalnikov drugih naprav ali izdelovalcev. Uporaba katerega koli drugega
napajalnega kabla ali napajalnika lahko povzroci $kodo na napravi in razveljavi
garancijo. Ce ne uporabljate priloZenega adapterja, polnjenje ni na voljo oziroma
cas polnjenja se lahko razlikuje.

Za preprecevanje pozara ali elektricnega udara enote ne odpirajte. Kontaktirajte
samo usposobljeno osebje.

Ne puscajte enote v blizini aparatov za ogrevanje oziroma ne izpostavljajte jih
neposredni soncni svetlobi, vlagi ali mehanskim udarcem.

Za ¢iscenje enote uporabite mehko in suho krpo. Ce so povrsine zelo umazane,
uporabite mehko krpo, ki je rahlo navlazena z blagim detergentom. Ne uporabite
mocnih topil, kot je alkohol, bencin ali razredcilo, saj ta lahko poskodujejo povrsino
enote.

V blizini enote ne uporabljajte hlapljivih tekocin, kot je priilo z insekticidom. Ce pri
brisanju pritiskate premocno, lahko povrsino poskodujete. Gumijastih ali plasti¢nih
izdelkov ne puscajte dlje casa v stiku z enoto.

Enote ne smete namestiti preko zratne blazine vozila. Ko se zra¢na blazina sprozi,
lahko pride do telesnih poskodb. Pred uporabo avtomobila enoto pritrdite.

Med voZnjo avtomobila ne uporabljajte funkcije za prostorocno telefoniranje.
Enote ne puscajte na nestabilnih mestih, kot so visoke police. V tem primeru lahko
pade na tla zaradi zvoc¢nih vibracij.

V blizini tega izdelka ne smete uporabljati visokonapetostnih naprav (npr. elektricni
muhalnik). Izdelek se lahko pokvari zaradi elektricnega udara.

OPOZORILO, ko uporabljate napravo v okolju z nizko relativno vlaznostjo

Okolje z nizko relativno vlaznostjo zraka lahko privede do pojava stati¢ne
elektrike.

Priporocamo, da se izdelek uporablja po elektrostaticni razelektritvi svojega telesa in
sicer tako, da se dotaknete prevodnega kovinskega predmeta.

Izjava o skladnosti

ce€ 0197

Podjetje LG Electronics European Shared Service Center BV. izjavlja, da je ta
prenosni zvo¢nik Bluetooth v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi zadevnimi
dolocili direktive 1999/5/ES. Popolno izjavo o skladnosti lahko dobite, ¢e posljete
zahtevo na naslednji postni naslov:

LG Electronics European Shared Service Center BV.

European Standard Team Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen

Nizozemska oziroma lahko jo zahtevate na nasi posebni spletni strani za izjave o
skladnosti: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Ta naprava je 2,4 GHz sirokopasovni oddajni sistem, namenjen uporabi v vseh
drzavah ¢lanicah EU in drzavah EFTA.



